GO HEADSPACE GAUGES - 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper
headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a
cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These
gauges are essential when chambering new barrels, performing routine
maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184110200

e Mfr. No.: G020

e Cartridge: 20 Gauge

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.68"

e Length: 1.25"

o Material: Steel

¢ Model Number: 20 Gauge Go
¢ Style: Go Gauge

e Weight: 0.2 Ibs

e Width: 0.68"

¢ Delivery weight: 0.068kg

¢ Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 28mm

¢ Shipping length: 66mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den HEADSPACE GAUGE GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL entschieden hast. Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug zur genauen Messung und Uberpriifung des
Kammerraums deines Gewehrs. Um die Sicherheit und Funktionalitat deines Gewehrs zu gewahrleisten, ist es
wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vor der Verwendung vollstandig gelesen hast.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Achte darauf, dass das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen Uberpruft wird.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Waffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Headspace Gauge nur in einer sicheren Umgebung, die fur die Handhabung von Waffen
geeignet ist.

Uberpriife den Headspace immer, bevor du einen neuen Lauf einsetzt oder eine gebrauchte Waffe kaufst.
Halte den Headspace Gauge sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen.

Bei Anzeichen von Verschleill oder Beschadigung des Gauges, verwende es nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Trage beim Arbeiten mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung des Headspace:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Uberpriifung beginnst.

o Fuhre den Headspace Gauge in die Kammer des Laufes ein.

o Uberpriife, ob der Gauge problemlos eingeht. Wenn der Gauge nicht passt, kann dies auf ein
Problem mit dem Headspace hinweisen.

2. Verwendung des Gauges:

o Verwende den "Go" Gauge fiir die erste Uberpriifung. Wenn der "Go" Gauge passt, ist der
Headspace in Ordnung.

o Verwende den "NoGo" Gauge, um sicherzustellen, dass der Headspace nicht zu groB ist. Wenn der
"NoGo" Gauge passt, ist eine professionelle Uberpriifung erforderlich.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Gauge nach jeder Verwendung mit einem weichen Tuch.
o Lagere den Gauge an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
kénnen dir weitere Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und deren Zubehor von groRter Bedeutung
ist. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit fir dich und andere zu gewahrleisten.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction

The Clymer Go Headspace Gauges are precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace is crucial for ensuring
that a firearm can chamber and fire a cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. This
safety instruction guide provides essential information to ensure the safe use of these gauges in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before using the Clymer Go Headspace Gauges.

Ensure that the gauges are used only for their intended purpose, which is to measure headspace in
firearms.

Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged gauges.
Store the gauges in a safe and secure location when not in use to prevent accidental damage or misuse.
Report any unsafe conditions or accidents involving the gauges to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the gauges.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

¢ Use the gauges in a welllit and organized workspace to reduce the risk of accidents.

¢ Do not attempt to modify or alter the gauges in any way, as this may compromise their accuracy and
safety.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the gauges.

¢ Do not use the gauges if you are tired or under the influence of substances that may impair your
judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Gauge

o Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for the specific caliber of the firearm.

o Insert the gauge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Ensure that the gauge fits snugly and does not require excessive force to insert or remove.

o Check the fit of the gauge against the bolt or breech to verify that the headspace is within safe
limits.

3. PostUse

o Remove the gauge from the chamber after use, ensuring that no debris or residue is left behind.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any dirt or contaminants.
o Store the gauge in its protective case or designated storage area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not throw gauges in regular household trash.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
contact information provided separately. It is important to have access to support for safety inquiries and
product information.

Note: This guide is intended to provide essential safety information and should be kept with the product for
easy reference. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and associated
tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Calibre de Headspace Clymer 20 Gauge

Introduccion

La seguridad del usuario es nuestra principal prioridad. Este documento proporciona directrices de seguridad
importantes para el uso del Calibre de Headspace Clymer 20 Gauge. Asegurate de leer y comprender estas
instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y calibre especifico.

Siempre verifica el headspace antes de disparar con un nuevo cafién.

Mantén el calibre fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

No utilices el calibre si estd dafiado o si presenta signos de desgaste.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retirada de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Utiliza el calibre Unicamente para medir el headspace de cartuchos de 20 Gauge.

e Verificacién: Antes de cada uso, inspecciona el calibre para asegurarte de que no tenga defectos
visibles.

¢ Manipulacion: Siempre manipula el calibre con cuidado y asegurate de que el arma esté descargada
antes de realizar cualquier medicién.

¢ Almacenamiento: Guarda el calibre en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa y la humedad.

¢ Uso de Equipos de Proteccion: Considera el uso de gafas de seguridad al medir el headspace para
proteger tus ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener el calibre correcto para el cartucho de 20 Gauge.
o Relne todas las herramientas necesarias para la medicion.

2. Medicidn del Headspace:

o Coloca el calibre en la recamara del rifle.
o Verifica que el calibre se asiente correctamente y que no haya obstrucciones.
o Realiza la medicién siguiendo las instrucciones del fabricante para asegurar precision.

3. Verificacion de Resultados:

o Revisa el resultado de la medicidn.

o Si el calibre indica que el headspace es "NoGo", no utilices el rifle hasta que se realicen las
modificaciones necesarias.

4. Finalizacion:

o Retira el calibre de la recamara y guardalo adecuadamente.
o Limpia cualquier herramienta utilizada y asegurate de que el area de trabajo esté ordenada.



Instrucciones de Desecho

e Si el calibre estd dafado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.
* No tires el calibre en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda asistirte.

Recuerda que seqguir estas instrucciones de seguridad es fundamental para garantizar una experiencia segura y
efectiva con tu Calibre de Headspace Clymer 20 Gauge.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER GO

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges d'espace libre CLYMER GO. Ce produit est concu pour
mesurer avec précision la longueur de la chambre de ton fusil. Il est essentiel de respecter les consignes de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de la jauge.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la jauge est utilisée uniquement par des personnes ayant une compréhension de base des
armes a feu.

Ne laisse jamais la jauge a la portée des enfants.

Vérifie toujours I'état de la jauge avant utilisation. Si elle est endommagée, ne I'utilise pas.

Suis toutes les instructions fournies pour éviter des accidents ou des blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilise la jauge uniqguement pour mesurer I'espace de téte de ton fusil de
calibre 20.

Vérification de la jauge : Avant de I'utiliser, assuretoi que la jauge est gravée avec « Go » ou « NoGo »
pour une identification facile.

Conditions d'utilisation : Ne jamais utiliser la jauge dans des conditions humides ou corrodées.
Supervision : Si tu es novice, demande I'aide d'un professionnel lors de |'utilisation de la jauge.
Evaluation de I'arme : Toujours vérifier I'espace de téte avant de tirer, surtout si tu achétes une arme
d'occasion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour la mesure.

Utilisation de la jauge :

o Insére la jauge dans la chambre du fusil.

o Vérifie si la jauge s'insere facilement. Si elle ne s'insére pas, cela signifie que I'espace de téte est
trop court (NoGo).

o Sila jauge s'insere correctement, cela signifie que I'espace de téte est adéquat (Go).

Apres utilisation :

o Retire la jauge et nettoiela si nécessaire.
o Range la jauge dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

Ne jette pas la jauge dans des déchets ménagers.
Si la jauge est endommagée, consulte les réglementations locales sur I'élimination des métaux.
Vérifie auprées de ton centre de recyclage local pour des options appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de CLYMER. Assuretoi de fournir les détails de ton produit pour obtenir une assistance rapide.

En suivant ces directives, tu peux utiliser la jauge d'espace libre CLYMER GO en toute sécurité et avec
confiance. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation d'armes a feu et de leurs

accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLYMER GO
HEADSPACE GAUGES

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER GO HEADSPACE GAUGE. Questo strumento € progettato per misurare e testare
con precisione la lunghezza della camera del fucile, garantendo cosi un utilizzo sicuro e affidabile. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il gauge solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente il sito web dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi misurazione.

¢ Non utilizzare il gauge se presenta segni di danni o usura.

Non forzare il gauge nella camera del fucile; una misurazione errata puo portare a incidenti.
Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.

¢ Non utilizzare il gauge in condizioni di umidita o in ambienti estremi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Pulire la camera per rimuovere detriti o residui.

2. Utilizzo del Gauge:

o Inserire delicatamente il gauge "Go" nella camera del fucile.

o Se il gauge entra facilmente e si ferma, la camera € entro i limiti di sicurezza.

o Provare il gauge "NoGo" per verificare che la camera non sia troppo lunga. Se il gauge "NoGo"
entra, la camera potrebbe essere pericolosa e richiede attenzione.

3. Conservazione:
o Riporre il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e calore.
Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il gauge nel normale sacco della spazzatura; verificare se ci sono centri di raccolta per
materiali metallici o strumenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del CLYMER GO HEADSPACE GAUGE.
Seguire queste istruzioni contribuira a prevenire incidenti e a garantire la sicurezza durante I'uso del prodotto.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt CLYMER GO HEADSPACE GAUGES. Disse presisjonsverktgyene er designet for & hjelpe
vapensmeder og skyttere med a verifisere de minimum sikre kammerdimensjonene til rifler og hagler. Riktig
headspace er avgjgrende for sikkerheten ved bruk av skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen
ngye for bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid CLYMER GO HEADSPACE GAUGES i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller alltid at gaugen er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.
Oppbevar gaugen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Unnga a bruke gaugen til andre formal enn det den er designet for.

Hvis du oppdager et problem med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
fagperson.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk vernebriller og passende vernehansker nar du arbeider med skytevapen og tilhgrende verktay.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du bruker gaugen.

e Unnga a bruke gaugen i naerheten av brannfarlige materialer eller i omrader med hay risiko for ulykker.
e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert.
o Rengjgr kammeret for a fjerne eventuelle rester som kan pavirke malingen.

2. Bruk av gaugen:

o Sett CLYMER GO HEADSPACE GAUGE inn i kammeret.

o Kontroller at gaugen passer riktig. Det skal ikke vaere for mye motstand, og gaugen skal ikke veere
for lgs.

o Hvis gaugen ikke passer, kan det indikere at kammerdimensjonene ikke er innenfor de sikre
grensene. | sa fall, kontakt en kvalifisert fagperson for videre vurdering.

3. Etter bruk:

o Rengjgr gaugen for a fierne eventuelle oljer eller smuss.
o Oppbevar gaugen pa et tart sted for a forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

o CLYMER GO HEADSPACE GAUGES er laget av hgykvalitets stal. Nar produktet er ubrukelig, ber det
resirkuleres i henhold til lokale retningslinjer for metallavfall.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av CLYMER GO HEADSPACE GAUGES, vennligst
kontakt den relevante EUbaserte kontaktpersonen eller en kvalifisert fagperson.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter dette til de relevante myndighetene.
» Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av CLYMER GO
HEADSPACE GAUGES. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Headspace Clymer 20 Gauge Go Gauge

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dla wskaznika headspace Clymer 20 Gauge Go Gauge. Niniejszy dokument
ma na celu zapewnienie uzytkownikom niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz przestrzegania norm bezpieczehstwa zgodnych z Rozporzgdzeniem UE o Ogdlnym
Bezpieczehstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem wskaznika headspace, nalezy doktadnie zapoznad sie z niniejszg instrukcja.

¢ Uzytkowanie wskaznika powinno odbywac sie zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Nalezy przechowywad wskaznik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, zwtaszcza w przypadku uzywanej broni.
Wskaznik ,Go” jest przeznaczony do pomiaru minimalnej dtugosci komory, aby upewnic sie, ze broh
dziata prawidtowo.

W przypadku wskaznikéw ,NoGo” nalezy je stosowac tylko w celu upewnienia sie, ze bron nie jest w
stanie strzelad.

Nie uzywaj wskaznika, jesli jest uszkodzony lub znieksztatcony.

Zawsze stosuj wskazniki zgodnie z zaleceniami producenta i normami SAAMI.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie wskaznika:

o Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy wskaznik jest odpowiedni do kal. i stylu tadunku, ktéry zamierzasz uzy¢.

2. Uzycie wskaznika:

o W16z wskaznik ,,Go” do komory karabinu.
o Upewnij sie, ze wskaznik wchodzi gtadko i nie stawia oporu.
o Jesli wskaznik ,NoGo" nie wchodzi do komory, oznacza to, ze brof nie powinna by¢ uzywana.

3. Zakonczenie uzycia:

o Po zakohczeniu pomiaru, wyjmij wskaznik z komory.
o Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku uszkodzenia wskaznika, nie nalezy go wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych w celu
uzyskania instrukcji dotyczacych bezpiecznej utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez odpowiednio utylizowane.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw z produktem, nalezy zgtosic to odpowiednim
organom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja bezpieczehstwa. Bezpieczne uzytkowanie wskaznika
headspace Clymer 20 Gauge Go Gauge jest kluczowe dla zapewnienia prawidtowego dziatania broni i
bezpieczenstwa uzytkownika.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama mittari on suunniteltu kivaarin patruunahuoneen pituuden tarkkaan mittaamiseen ja
testaamiseen. Oikean headspacemittauksen varmistaminen on erittdin tarkeda, erityisesti uuden piipun
asennuksen yhteydessa. Tassa oppaassa esitelldan turvallisuusohjeet, kayttéohjeet ja muita tarkeita tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

¢ Tarkista tuotteen kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai kuluneet mittarit voivat johtaa virheellisiin
mittauksiin.

e Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

o Kayta mittaria vain asianmukaisessa ymparistdssa, jossa ei ole vaaraa, kuten kosteutta tai aarimmaisia
lampétiloja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kaytad mittaria vain silloin, kun olet varma, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

¢ Varmista, ettd mittari on oikein asennettu patruunahuoneeseen ennen mittaamista.
e Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvid merkkeja kulumisesta.
¢ Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkil6ita, kun suoritat mittauksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Puhdista patruunahuone tarvittaessa.

2. Mittarin kaytto

o Ota mittari ja varmista, ettd se on puhdas ja ehja.
o Aseta mittari varovasti patruunahuoneeseen.
o Tarkista, etta mittari istuu tiukasti paikallaan.

3. Tulosten tarkistaminen

o Tarkista mittarin merkinnat. Mittari on kaiverrettu merkinngilld “Go” tai “NoGo” seka
kaliiperin/mittatyylin nimella.

o Varmista, ettd mittarin tulokset ovat odotettavissa olevat. Jos mittari ei mene paikalleen,
headspace voi olla liian suuri.

4. Mittaustulosten kirjaaminen
o Kirjoita muistiin mittaus ja tarkistustulokset, jotta voit viitata niihin myéhemmin.
Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittdad ymparistdystavallisesti.



« Al3 heitd mittaria sekajatteeseen, vaan vie se kierratyspisteeseen tai erikoisjatekeraykseen.
¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet mittarin havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE

HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteesta, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

limoitukset ja vaarat

¢ |[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedot.

Noudattamalla naita ohjeita varmistat HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna
produkt ar utformad for att noggrant mata och testa ldangden pd kammern i gevéret, vilket ar avgoérande for att
sakerstalla en tight, exakt och saker kammare. Vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter med ett begagnat vapen.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att produkten ar korrekt kalibrerad innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och andra sakerhetsatgarder vid hantering av vapen.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenhantering och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produkten:

o Inspektera HEADSPACE GAUGE for eventuella skador innan anvandning.
o Se till att den ar graverad med "Go" eller "NoGo" fér enkel identifiering.

2. Anvandning:

o Satt in HEADSPACE GAUGE i kammern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att gauge passar korrekt for att sakerstalla att kammern ar inom specifikationerna.

3. Matning:

o Mat langden pd kammern noggrant.
o Om "NoGo" visar sig passa, bor gevaret inte anvandas forran det har kontrollerats av en
kvalificerad gunsmith.

4. Rengéring och underhall:

o Rengdr HEADSPACE GAUGE med en mjuk trasa efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte HEADSPACE GAUGE i vanlig hushallssopor.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Om produkten ar defekt, kontakta en kvalificerad avfallshanteringstjanst for korrekt borttagning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfidlo pro headspace Clymer 20 Gauge. Tento produkt je navrzen tak, aby vam

pomohl presné mérit a testovat délku komory pusky. Aby byla zajisténa bezpecnost a spravna funkénost vasi
zbrané, je dllezité dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouZziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

PouZivejte méridlo pouze podle pokynl vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfidlo na poskozeni nebo opotfebeni.
Udrzujte méridlo mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Nepouzivejte méridlo pro jiné Ucely, nez pro které bylo urceno.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfed pouzitim méfidla se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Méridla jsou vyryta s oznacenim “Go” nebo “NoGo”. Pouzivejte je podle pokyn( pro zajisténi spravného
headspace.

Pri méreni se vyvarujte nadmérné sily, abyste nezpUsobili poskozeni méridla nebo zbrané.

Pokud zjistite jakékoli abnormality pfi méreni, prestante pouzivat zbran a obratte se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostredi.
2. Kontrola zbrané: Pfed mérenim se ujistéte, ze zbran je vybitd a bezpecna.
3. Méreni:
o Vlozte méfidlo “Go” do komory zbrané.
o Zkontrolujte, zda se méfidlo snadno zasune. Pokud ano, headspace je v poradku.
o Vlozte méfidlo “NoGo” do komory zbrané.
o Pokud se méfidlo “NoGo" snadno zasune, je tfeba provést udrzbu nebo opravy zbrané.
4. Udrzba: Po pouziti méfidlo dlikladné vycistéte a ulozte na bezpené misto.

Pokyny pro likvidaci
o Méridlo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je méridlo poskozené nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze
mate aktualni informace o produktu a jeho bezpelnosti.
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